











Installation S19-310SPR

Parts List
Item | Part No. Qty | Description Item | Part No. Qty | Description
1 131-059 1 Base 21.1 | S27-282 1 2" Ball Valve with Jam Nut
2 169-727 3 Pipe Tee 1%" NPT 21.11 | 110-215 1 Jam Nut only
3 113-006LW 2 Pipe 1%4" NPT x 221" 21.2 | S08-336 1 Handle Assembly
4 S06-136 1 Plugged Nipple 1%4" NPT x 3" 21.3 | 142-002DA 1 Lockwasher
5 169-841 1 Reducing Tee 1%" x 114" x 12" 21.4 | 153-372R 1 Adapter
6 113-006LC 1 Pipe 1%4" NPT x 272" 22 169-764 1 90° Pipe Elbow 1%" NPT
7 169-722 1 Reducing Tee 1%4" x 114" x 1" 23 113-006LE 1 Pipe Nipple 1%" NPT x 3"
8 169-724 1 Pipe Plug 1%" NPT 24 S90-281 1 Stainless Steel Eyewash Bowl
9 113-006LL 1 Pipe 1" NPT x 9" 241 | 111-039 1 Inlet-Drain Fitting
10 S30-059 1 Stay-Open Ball Valve 1" NPT 242 | 124-028 1 Center Seal Gasket
10.1 142-002DC 1 Lockwasher 24.3 | 187-053 1 Eyewash Bowl with Hole
10.2 | 128-129 1 Handle 24.4 | 173-009 1 Cup Strainer
10.3 | S27-278 1 1" Ball Valve with Jam Nut 245 | S21-073 1 Stem Pipe Assembly
10.31 | 110-214 1 Jam Nut only 246 | 113-1159 1 Spacer, Drain
10.4 | 140-720 1 Stop Bracket 24.7 | S05-100 1 Eyewash Yoke
10.5 | 124-048 1 Washer, Friction 24.8 | 107-371 2 Tethered Dust Cover
11 151-001 2 Curtain Hook 249 | 269-651 1 Swivel Stem
12 113-006LK 1 Pipe 1" NPT x 12" 24.10 | 124-055 2 Quad Ring
13 169-847 1 90° Elbow 1" NPT 24.11 | 139-087 1 Spray Ring Assembly
14 S24-189 1 Showerhead Assembly 2412 | 110-199 1 Acorn Nut
14.1 | S24-193 1 Shroud Assembly 25 S45-572 1 HFSO Prepack
14.11 | 187-053 1 Showerhead Shell 25.1 161-025 1 Hex Nut
1412 | 154-147 1 Ring 25.2 | 128-136 1 Valve handle
14.2 | S24-188 1 Plastic Showerhead Assembly 25.3 | 269-646 2 “S” Hook
14.21 | S24-187 1 Flow Control Assembly, 23 GPM 25.4 | 134-009A 1 Stainless Steel Chain
15 128-156A 1 Pull Rod - 25" Long 25,5 | 181-008 1 Treadle
16 269-915 1 Grip Pad (not shown) 25.6 | 160-382 1 Screw
17 169-025 2 Elbow %2" NPT 25.7 | 161-140 1 Nut, Acorn
18 169-726 1 Union 12" Female NPT 25.8 | 147-026 1 Eye Bolt
19 113-006QX 1 Pipe 114" NPT x 7%" 25.9 | 142-002BT 1 Lockwasher
20 113-006LQ 3 Pipe 2" NPT x 32" 26 114-052 1 Safety Sign
21 S30-070 1 %" Valve/Handle Prepack 27 204-421 1 Emergency Inspection Tag
Prepack S30-071 includes items 21.11, 21.2, 21.3, 21.4
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S$19-310SPR Installation

IMPORTANTE A

Lea en su totalidad este manual de instalacion para garantizar una instalaciéon adecuada.
Una vez que termine la instalacion, entregue este manual al propietario o al Departamento
de Mantenimiento. Es responsabilidad de quien instale el equipo cumplir con los cédigos
para desagiie y otra codigos y ordenanzas locales.

estén incluidas antes de desechar cualquier material de embalaje. Si faltase alguna pieza,

’ Separar todas las piezas del material de embalaje y asegurarse que todas las piezas
7E
no intentar instalar la unidad combinada Bradley hasta obtener las piezas faltantes.

Aclarar el conducto del suministro de agua antes y después de la instalacion. Verificar
55 que no haya fugas y que el flujo de agua sea adecuado. El suministro principal de agua a

la unidad debe estar siempre en posicion “ON” (abierto). Se deben tomar medidas a fin de
evitar el corte no autorizado del suministro.

La norma ANSI Z358.1 exige un suministro ininterrumpido del liquido de enjuague a
una presion minima de 30 psi (0.21 MPa). El liquido de limpieza debe estar tibio en
conformidad con la norma ANSI Z358.1.

Este equipo se debe inspeccionar, probar y anotar semanalmente para mantener un
funcionamiento adecuado. Se debe revisar este equipo anualmente para asegurarse de
que cumpla con la norma ANSI Z358.1.

Los trabajadores que puedan tener contacto con materiales potencialmente peligrosos
deben recibir capacitacion sobre la ubicacion y operacion adecuada de los equipos de
emergencia en conformidad con la norma ANSI Z358.1.

Para consultas sobre la operacion o instalacion de este producto, visite www.bradleycorp.
com o llame al 1-800-BRADLEY.

Las garantias del producto se pueden encontrar en “Informacion del producto” o en
nuestro sitio Web, www.bradleycorp.com.
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Installation S19-310SPR

Instalacion

Materiales necesarios:

* (3) anclas para el piso y pernos de %"

e Sellador de tuberia

¢ Tuberia a la entrada de suministro de agua NPT de 1%"

¢ Apoyos de tuberia de suministro adecuados

¢ Tuberia a la salida del desaglie NPT a 1%" para el
mecanismo del lavado de los ojos en la unidad @ 10%" |<«—

¢ Desaglie minimo de 4" para acomodar la descarga de 30 (273mm)
galones por minuto del desprendimiento de la ducha H\

e Tornilleria para montar el aviso de seguridad 7\

‘47 25%"
6" (645mm)

! 941"
‘ (2391mm)
' ala parte
‘ inferior de
la base
Nota: Los cddigos locales pueden exigir la instalacion de Y, \ ‘
una vdlvula de prevencion de contraflujo para completar la !
instalacion correcta. La conformidad con los cddigos locales es
de responsabilidad del instalador. La vélvula se debe probar
anualmente para verificar que funcione de manera correcta.
Las valvulas de prevencion de contraflujo no se incluyen con el
accesorio y las puede proporcionar el contratista o las puede
comprar en Bradley Corporation.

Paso 1: Fijar la base al piso

1. Instalar en el piso tres anclas adecuadas
(suministradas por el instalador) para pernos de %".

2. Empernar la base a las anclas del piso usando
pernos de %" (suministrados por el instalador).

Paso 2: Montar los componentes

1. Montar primero los componentes de la ducha de
alto flujo y luego montar los componentes del
mecanismo para el lavado de los ojos (pagina 13).

e Aplicar sellador de tuberia (suministrada por el
instalador) a todas las juntas de tuberia de rosca
macho.

e Usar una almohadilla de agarre alrededor de la
tuberia al apretar para evitar estropearla. Colocar
la almohadilla de agarre en la tuberia y entonces
poner la llave sobre la almohadilla . Con la
almohadilla de agarre colocada, girar la tuberia L | |
con una llave. .

* El borde inferior del cabezal rociador debe quedar & Eﬁ%
a 84%" (2149mm) del piso. Y

e Al colocar la cadena de acero, connectar primero 4
la cadena al gancho “S” del pedal. Entonces,
con el pedal levantado, enderezar la cadena y
connectar un enlace al gancho “S” en la manija
de la valvula. Aseguarse de que la cadena de
acero esté bien estirada. El largo de la cadena a
usar varia.

84%" }* 9"
(2149mm) (229mm)
ala parte
inferior de

la base 66"

! (1676mm)
‘ ala parte
; inferior de
‘ la base

I

68%"
(1737mm)
ala parte
inferior de

la base

42"
(1067mm)
ala parte
inferior de
la base

36%"
(927mm)
ala parte
inferior de

la base

Paso 3: Conectar el suministro de agua

IMPORTANTE: No contar con la unidad combinada

& Bradley para sostener la tuberia de suministro. Bridade @ 9"

1. Conectar la tuberia de suministro de agua a la
entrada NPT de 1%4" (tuberia suministrada por
el instalador). Proveer los soportes adecuados
(suministrados por el instalador) para la tuberia de
suministro usando ganchos para tuberia u otros
medios.

2. Conectar la tuberia de desague a la salida de
desagiie NPT de 1%" (tuberia suministrada por el
instalador).

3. Fije el aviso de seguridad a la pared, usando
tornilleria adecuada (proporcionada por el
instalador).

Vista superior desde el tazon de fuente

NOTA:

(229mm) con
(3) orificios de
@ %" (10mm)
en un circulo de
perno de @ 8"
(203mm)

Todas las dimensiones asumen el enganche de
rosca estdndar. Las variaciones en la fabricacion
permiten +/- 3,1 mm ('4") por junta roscada. Para
encontrar la tolerancia de una dimension, agregue
el numero de juntas roscadas entre una dimension
y multipliquelo por 3,1 mm (%4").
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S$19-310SPR Installation

Armado de los componentes

Nota: Si el acoplamiento en T se usa como
entrada, utilizar el tapdn articulo N° 2.

- 2 e Entrada de
- suministro

4/
\ | P\‘ 10.5 10.2 \ ~ e 1-1/4" NPT
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Control del \g/
flujo en este
j

- 4‘
14.2 - 14.21 : 24 ! 24.3
I ' ,l I
N |
& = / \
NOTA: Usar
cinta de teflon
solamente.
27
NOTA: Los articulos del 10.1 al 10.5 vienen previamente montados como Articulo 10. \ '-‘25
Los articulos del 14.1 al 14.2 vienen previamente montados como Articulo 14. \
Los articulos del 24.1 al 24.12 vienen previamente montados como Articulo 24. 3 ‘\
\
Salida de drenado 1
1-1/4" NPT \
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Installation S19-310SPR

Lista de piezas

Art. | Pieza N° Cant| Descripcion Art. | Pieza N° Cant| Descripcion

1 131-059 1 Base 21.1 S27-282 1 Valvula de bola de ¥2" (con tuerca)

2 169-727 3 Tubo en T NPT de 1%" 21.11 | 110-215 1 Tuerca (solamente)

3 113-006LW 1 Tubo NPT de 1%" x 221" 21.2 | S08-336 1 Conjunto de la manilla

4 S06-136 1 Tubo de empalme de rosca macho 21.3 | 142-002DA 1 Contratuerca

5 169-841 1 T de reduccién 1%4" x 114" x 12" 21.4 | 153-372R 1 Adaptador

6 113-006LC 1 Tubo NPT de 1%" x 272" 22 169-764 1 Codo NPT de 90° de 114"

7 169-722 1 T de reduccién 1%4" x 1%" x 1" 23 113-006LE 1 Tubo de empalme 1%" NPT x 3"

8 169-724 1 Tapén 24 S90-281 1 Conj. del recipiente de acero inoxidable

9 113-006LL 1 Tub. NPT de 1" x 9" 241 111-039 1 Conex. de entrada de desagie

10 S30-059 1 Vélvula de flotador NPT de 1" 24.2 | 124-028 1 Junta del sello central
10.1 142-002DC 1 Rondana de securidad 24.3 | 187-053 1 Receptor de lavado de los ojos
10.2 | 128-129 1 Manija 24.4 | 173-009 1 Coladera
10.3 | S27-278 1 Valvula de flotador de 1" (con tuerca) 245 | S21-073 1 Conjunto tub. de suministro
10.31 | 110-214 1 Tuerca (solamente) 246 | 113-1159 1 Espaciador
10.4 | 140-720 1 Soporte de tope 24.7 | S05-100 1 Guia del lavado de los ojos
10.5 | 124-048 1 Rondana 24.8 | 107-371 2 Cubiertas contra el polvo con ligaduras

11 151-001 2 Gancho 249 | 269-651 1 Receptor de espiga giratoria

12 113-006LK 1 Tubo NPT de 1" x 12" 24.10 | 124-055 2 Anillo cuadruple

13 169-723 1 Codo NPT de 90° de 1" 24.11 | 139-087 1 Conj. de aros de rociado

14 S24-189 1 Conjunto de cabezal rociador 2412 | 110-199 1 Tuerca cerrada
14.1 | S24-193 1 Conjunto de cubierta 25 S45-572 1 Preempaquetado de HFSO
14.11 | 187-053 1 Casco del cabezal rociador 25.1 161-025 1 Tuerca hexagonal
1412 | 154-147 1 Anillo 25.2 | 128-136 1 Manija de la valvula
14.2 | S24-188 1 Conj. del cabezal rociador de plastico 25.3 | 269-646 2 Gancho en “S”
14.21 | S24-187 1 Control del flujo, 23 GPM 25.4 | 134-009A 1 Cadena de acero inoxidable

15 128-156A 1 Varilla de tiro 25” 25,5 | 181-008 1 Pedal

16 269-915 1 Almohadilla de agarre preempaquetada|| 25.6 | 160-382 1 Tornillo

17 169-025 2 Codo 2" NPT 25.7 | 161-140 1 Tuerca

18 169-726 1 Unién NPT hembra de 2" 25.8 | 147-026 1 Perno de ojo

19 113-006QX 1 Tubo NPT de 1%" x 7%" 25.9 | 142-002BT 1 Rondana de seguridad

20 113-006LQ 3 Tubo NPT x 3%2" 26 114-052 1 Letero de seguridad

21 S30-070 1 Conjunto de valvula de bola y manija 27 204-421 1 Etiqueta de emergencia

Paquete S30-071 incluye art. 21.11, 21.2, 21.3, 21.4
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